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I. INLEIDING I. INTRODUCTION

De commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergadering van 22 oktober 2008.

La commission a examiné le projet de loi qui fait
l'objet du présent rapport au cours de sa réunion du
22 octobre 2008.

II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VERTEGENWOORDIGER VAN DE MINIS-
TER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU REPRÉSEN-
TANT DU MINISTRE DES AFFAIRES
ÉTRANGÈRES

De Overeenkomst regelt de samenwerking tussen
de partijen inzake de ontwikkeling en de exploitatie
van het GALILEO- systeem met het oog op de
implementatie van een civiel globaal satellietnaviga-
tiesysteem (GNNS).

Cet accord règle la coopération entre les parties en
ce qui concerne le développement et l'exploitation du
système GALILEO en vue du déploiement d'un
système global civil de navigation par satellite
(GNNS).

De Overeenkomst voorziet in verschillende samen-
werkingsgebieden en vormen in het kader van weten-
schappelijk onderzoek met de uitwisseling van ex-
perten en informatie en in verband met de toewijzing
van internationale radiofrequenties. De certificering
van de Galileonormen, industriële activiteiten, de
ontwikkeling van diensten en markten afgeleid van
de toepassingen van het Galileosysteem en de ont-
wikkeling van regionale en lokale systemen worden
eveneens geregeld.

L'accord prévoit la mise en place de différents
domaines et formes de coopération en ce qui concerne
la recherche scientifique, par l'échange d'experts et
d'informations, et l'attribution de fréquences radio
internationales. Il règle également la certification des
normes GALILEO, les activités industrielles, le
développement de services et de marchés dérivés des
applications du système GALILEO, ainsi que le
développement de systèmes locaux et régionaux.

De procedure van inwerkingtreding veronderstelt de
voorafgaande ratificatie door alle Lidstaten op het
ogenblik van de ondertekening van de Overeenkomst.
Het betreft in totaal vijftien staten.

La procédure d'entrée en vigueur suppose la
ratification préalable par tous les États membres au
moment de la signature de l'accord. Les États
concernés sont au nombre de quinze.

III. BESPREKING EN STEMMINGEN III. DISCUSSION ET VOTES

Het wetsontwerp geeft geen aanleiding tot opmer-
king. De artikelen 1, 2 en 3, alsook het wetsontwerp in
zijn geheel, worden eenparig aangenomen door de
10 aanwezige leden.

Le projet de loi n'appelle aucune observation. Les
articles 1er, 2 et 3, ainsi que l'ensemble du projet de loi,
ont été adoptés à l'unanimité des 10 membres présents.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédaction
du présent rapport.

De rapporteur, De voorzitter,

Jean-Paul PROCUREUR. Marleen TEMMERMAN.

Le rapporteur, La présidente,

Jean-Paul PROCUREUR. Marleen TEMMERMAN.
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De door de commissie aangenomen tekst
is dezelfde als de tekst
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